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و����� از �����  ����� ا�ــ�ــ�ن، و ر
����ه ��� «��س �� ������ر» �� ���ر 
���� ����ا��، ������ ����� و 
ــ�. در ا��  ــ��ــ�ار � ــ�ی، � ــ�ن ر� ــ�ا� ــ�د ا�ــ��ــ� � ار�ـ
����، �� ا���� ���� �� ����� و ������ ��ی ��� رو 

�� ������ ��ر��ا�� ��دو�� ��دا��� ��.
�� �����ت ��زد���� دوره  ���� د��� ��� �� ���
از ����ه ��� «��س �� ������ر» ا����ص دا��. ا�� 
����ه ا���ل ��زد���� دوره ��د را ��� �� �� ��ارد.
����� آ����ی، ا��� ���ت ����ری، ��� ���م، ر�� 
ر���� ����ان، ����د ���� ��ر و ز��ا ���� زاده 
از ��������ن دوره ����� در ��� ��ی ����� ا�� 

����ه ��ده ا��.

فرهنگ مداران خراسان همیشه در اوج بوده اند

در آ��ز ا�� ����، ������ ����� و ار��د ا���� 
��ا��ن ر��ی �� ا��ره �� ا���� ���� �� ����� 
«����� ا��ان ا���� �� ���ر��. در  ا���ن، ���:
ا�� ���ن، ��ا��ن در رأس ��م ا��. ��ا��ن ���� 
ا��ان. ��دو��، ���م، ���ر و ����ری د��� از ��ر��ن،

�� ���ظ اد�ــ�، ��ر��� و ����� ��� ��ده ا�� �� 
 �� �� ا�ــ�ا�ــ�، �����ن و ��� ا�� ��� ������. ا
�� ����� ����� ا�� ���ر در �� ��ل ا��� ���ه 
����، در ��� آن، ����� ��اران ��ا���� �����.

�� از روی ���� ا�� ��ف را ��� ز��. ��ا��ن در 
�� ز���� ای در او� ا�� و ���ز ا�� �� ��ا��ن �� 

����� �� و ����� آن آ��� ����.»
ــ�  ــ ــ �ـــ�ـــ�ـــ� �ـــ�ـــ�ـــ�ا�ـــ�، در ادا�
���� ��ی ��د، ��� �����دن 
ــ�ان، �ــ��ــ�ــ� داد: ــ ــ�ی �ــ�ــ� ا� ــ روز�

«ا���ای ��ل را �� ���ر ������ری 
��و� ��د��. در ����� ر��� ���ر 
��، ��ر��ا�� ���ر و ��دو�� و ���م 
و ����� و، ������، روز ورود ���ت 
ر��(ع) �� ������ر �� ���ان روز��ی 
��� ��� ��ه ا��. د�� ��ا�� را ��� 
دار��. ��ای ��� ا�� ������ ��، از 
���� �� ���د دا��� �����ی ��ی 

������ ا���م ��ه ا��.»
او ���، �� ا��ره �� �����ت ����ه «��س �� ������ر»،
���ن، ��زد���� دوره ����ه ��� ��� '��س  «ا ا��ود:
' در ��ل ����اری ا�� �� ا��وز از ����� آن  �� ������ر
رو����� �� ��د، ����ه ای �� ������ ����ر ��ب �� 
����� ����� و ���� ا��ا�� و ا���� �� ا������� 

آن در �����ر ����ار �� ��د.»
«��� د��� از ا�� رو��اد��ی  ����ا�� ادا�� داد:
 ��� �� ��� ز �� ' �� ه و ��� ����  ��� �� �ْ��

�� ���اد ز��دی  ' ا��  ������� در ���ن �����
����� �� ���� ���ر�� �� د������� آن ر���ه ا��.

ا�� رو��اد، از ۲۳ �� ۲۵ ارد�����، �� ر���� د��� 
�������� ����� و �� د���ی د��� �ــ�زاد ����� 

����ار �� ��د.»

یازدهمین کنگره «توس تا نیشابور» نگاه فراگیرتری دارد

در ��� د��� ا�� ������، ���� ����، د��� ���� 
و ا��ا�� ����ه «��س �� ������ر»، �� ����� ����� 
«����ه  ــ�اد �ــ�ــ�: ــ ــ�ره ا�ـــ� رو� ــ در�
'، ا�ــ�ــ�ل، ــ� �ــ�ــ�ــ��ــ�ر �ــ�ــ� '�ـــ�س �

���� و���� ارد����� و �� ز��ن 
�� روز ��ر��ا�� ��دو��، در ��ار 
آرا�ــ�ــ�ه �ــ�دو�ــ� ا����ح �� ��د.
ا������� آن ��، روز�ــ�ی ���� 
�����ر، ا����� روز ���رم و �� ز��ن 
�� �����د در���� ا��ان ����، در 

���� ����ار �� ��د.»
«ا�ــ� ����ه �� ��ل  ــ� داد: او ادا�
�� ز��ن �� ��ر��ا�� ���م ����ار 
�� ��. در ۱۰ ��ل �����، ����ان 
��ر�� د��� ا�� ����ه ��ده ا�� و در آن ���� ��ده ا��.

ا�� ا���ل ��� ��ده ا�� ��� ���ه و��� ��ی دا��� 
�����. در ��ا��ان ����ه، از ��� ����ان ا��ان د��ت 
��ده ا�� �� ۳۱ ��� ا���ر ��د را ��ا���ن ار��ل ����.
در ��داد �� ��� ���� ���� در ������ر ��ا��� 
دا�ــ�. ����ان ��ر�� ��ن �������� �����،
��دی ���ری، ������� ���ی و ��اد ������ 
�� در ز��ه داوران و ��ف ��ی ���رت �� ��ده ا��.»

بخش ویژه «فرهنگ و هویت ایرانی و اسلامی» است

 ���» �ــ�ــ�: ����ه  ���� در�ـــ�ره ��� و�ـــ�ه ا�ــ� 
و��ه �� ����� و ���� ا��ا�� و ا���� ا����ص 
دارد. ا�� ����� �� ���� ��ا�� ���س ������ 
و ا������ ا����ب �ــ�. ���� ا�ــ�ا�ــ� و ا���� 
�� ا�ــ�ــ�ل، ��  ������ در�� ����ه و ����� ا�ــ� 
��� �� ���� ������ و ����ر���، ��� و��ه را  ��

�� آن ا����ص داد��.»
د��� ���� ����ه ��� «��س �� ������ر» در ا����ی 
���� ���� ا�� ���� را داد �� ���� ���از��� 
���� ���� ���زی ����ار ��ا�� �� �� از ���� 
دا����ه ��دو�� ���� ���� در���� و ����ن 
ا��، و �����ی ������ه ����ه ��� در ������ ای 

����� ��ا�� ��.

ما ملت های فارسی زبان،  مفاخر مشترک داریم

��� ������ ا�� ����، �� ��ال ��ی ������ران 
از ������ ����� و ار��د ا���� ��ا��ن ر��ی 
و د��� ���� و ا��ا�� ����ه ��� «��س �� ������ر»

ا����ص ���ا ��د.
در��ره ���� ��دن د��� ���ر��ی ��ر�� ز��ن در ا�� 
 �� �� �����» رو��اد ������، ���� ����ا�� ���:
���ر��ی ������ و ���ر��ی ��ر�� ز��ن ������ 
ا��. د������� ������ ��� از ���ت ���� ا�� �� 
�� آن ���� دار��. ���ه �� �� ����ْ� ��� ا��، ا��ا�� 
ا��. و��� از ��دو�� ��� �� �����، ��دو�� 
�� ��� ��ل ا��ا�� �� ����؛ ���� ����� ����ک 
��� �� �����. ���� ��� ا����� ��ی ا�� ����� 
ا��. �����ا��، �� ����� ������ دار�� �� ���ر��ی 

������ و در ا�� ��ره ��ز���ی ������ ��ار��.»
«در  ���� ���� ��� در ادا�� ا�� ��� ����� داد:
'، و��� �� ����� ���ه ���  ����ه '��س �� ������ر
دار��، ����ر ���� ��� ز��ن ��ر�� ا��. د��� ��ل 
����� ا�� ����اره، و در دوره �����، ��� از �� 
داور ا��� و ��� ���ر�� ��، ���� ��رگ ا���������،

�������� �����، ا��.»
د��� د���� ����ه ��� «��س �� ������ر»، در آ��� 
ا������� ا�� ����اره �� ��ل ����� در ���� 
�ــ�ده ��د: ����ار ��، �� ����، ���� ���� را ���ن 

«و��� ���� از ��ا��ن �� ��د، ��ز��� ��ر�� 
�ــ� ���� از آن را در �ــ� ا�ــ�ــ�ن �� �����  ا�ــ� 
و ��� د��� آن را در ���� ا���ن �� و ���ر��ی 
���ور.» ��ا�� ��ل، ����� �� ���� ���ود�� �� 
ــ�ان از ���ر  ــ�� «�ــ��ــ� از � ــ�د: �ــ��ــ�ی زده �ـ �ــ� 
ا�������ن �� ��� �����د��، ا�ــ� ا���ن د��ت 
� �ــ�ــ�ر �ــ�ــ�د. �ــ�ــ��ــ�ی �ــ�ــ�ــ�ر �ــ��ــ� ��  ــ�ر از �ـ
د�� �� ر���، ا�� ا���ن ������ه ��ن ��� آن �� 

و��د ��ا��.»

شاعران، خود، بهترین حرف را می زنند

��� �� �ــ�وم در���دا���  ����، ������، در وا
����� ������ روز، ����ن �����ه و ا���� ���� 
�ــ�رس و ���ان �ــ�زه ای �� �ــ�ای آن ��� ��ده ا��،

«����ار����ه �� ���� ��� ��ا��� �� ا����� ��  :���
��� �����. ����، در ���� از داوری ��، �� ����� 
������ ���� �� ����. ا�� ����� ����ه �� ا�� درک 
ر���ه �� ��د ������ در��ره ����� روز ������ درک 

را دار�� و ������ ��ف را �� ز���.»

لودمیلا اولیتسکایا، نویسنده مطرح و معاصر روس:

�� ���� ا����� ����� ���� ���م  �� ����� �����

����� ��ی ��د��� او�������� ����� ����ه ز�� ��ی دوران 
��آ��ب �� ���ر ا��، دا���ن ����ر �ِ�� و ����� ��ی 
و��� �� دو ا����ب  ���د����ا�� ای �� �� از آن، ���د��ن ر
رو�� رو ����: �� �����ت ���� �� ��ب ����� ����. ���� از 
دا���ن «��د��ن ����ب» روا�� ا�� ����ا��، دا���ن آدم ��ی 
�� �������� و ر�� ���� �� �����ن  ژ ر�� ����ه ��� �� ر
���� از ��دم را در آن دوره ����. دا���ن ا�� ���ب روا���� 
ز���� �� زو� ���دی ��زه ازدواج ��ده ا��، ����ب، ��ر��رگ 
��د���، و ����ش �� در ز��ن ����ر �ِ�� ����� �� �����،

�� ��ی ��ی و��، ������ و ���ز�� و ���ز��.
و���ی  و�� ���� دا���ن ��ی ا�ــ� ����� �� ����� ��
رو�� ����� �� �� ���ون آ��ن �� ��و��، ��و�� د���ی 
از دل آن ���ون �� آ��، و ���� ����� ��ر�� ������ رو��� در 
«��د��ن ����ب»، �� ����ا��  ��ل �� ��ل آ���ر �� ��د.
و��ه  ������� از ���� ��ی ������� ����اد�� او�������� و ��
��رگ ا��، ���� ای از ����� �� را  «ک.گ.ب» در�ــ�ره ��ر

�� �� ��� و ��ن �� �� ���� ��ه ا�� در �� �� ����. ا�� 
���ب ���ن �� د�� �� ����� او�������� ��� اد���ت رو��� 
��� از ا���ب را ادا�� �� د��، و ���� �� ��� �� ��ا ��� از 

����ب ���� ر��ن �����ن ����� رو��� ا��.
در د���ی اد���ت رو���، ���� �� ��ر�� و ������ ��دی ���� 
�� �� ������ ا��، ��د��� او��������، �� ر��ن «��د��ن ����ب»،
�� ��� از ���� ��ا�������� دوره ��ی ��ر�� رو��� �� ��دازد.
ا�� ���ب دا���ن ز���� آدم ���� ا�� �� ز�� ����ه ����ن 
ک ����. ����ب ����ه ز�����، ���� دوام آورد�� و ���� ��
آ��� در ادا�� �� آ�� ���� از ��� و��ی روز���� «�� ����»

�� ا�� ������ه ا�� در��ره ا�� ر��ن �� ��زه �� ��ر�� ����� 
و ����� ��ه ا��.

 در «نردبان یعقوب»، شما با ظرافت و بسیار دقیق داستان های

عمیق شخصی را با رویدادهای تاریخی و شخصیت های مهم تاریخ 

روسیه به هم پیوند زده اید. چگونه بین عناصر شخصی و تاریخی در 

داستان ســرایی خود تعادل برقرار می کنید؟ امیدوارید خوانندگان 

چه چیزی را از تصویر شما از زندگی شوروی در این دوره تحول آفرین 

برداشــت کنند؟ آیا فکــر می کنید داســتان های شــخصی آن ها 

منعکس کننده تجربه گسترده تر روسیه است؟

�� ��ا���� ام �� ���� ���د�� ����، ����ر ��ش ����، ا
�� و��ه �� ا�� �� ���دل ��� ��� ��دم. ��ای �� ��� ��د 
��� د���ی را ���ن د��، ا���� و���� ��ر��� ����� ��ر 
����� �� ��ا��� �� ��د را ����د ����، ������ �� ��ا��� 
او را ��ی �� ����. �� ��ا���ه ای در ���ب ��� ����� ��ای 
��د ���ا �� ��� �� ��ز��ب ����� ���� او��. از ����� 
و���، د���� ���� ���ط  ������ ����د���� ز���� در ر
���� را �� ���� �ــ� آورم. ����ری از رو��اد�� در ��ر�� 
رو��� و�ــ�د دا��� ا�ــ�؛ از �ــ�گ ا������ �ــ�و� �� و 
�� آ���� ��� ���ن آ��� رو��� �� او��ا�� ����ن ����.

�����ن ����دی، ���� از ��دم ���ر��ی ����� ���م 
���������� ز���� در رو��� را �� ���ان �� ا��� را�� 
�� ��ی «آ���ه ای رو�� ��ای �����» �� د����. ا�� �� 
ا����� ��د و ��ب ا�� �� ��ا�����ن �� از ��ا��ن ���ب 
�� ا�� را ������. �� و���� ا����س ����� رو��� را �����ه 
��دم ��� دا��؛ ����� �� ��د و ر��� �� دو�� �� ��ا�� �� 
او ����� ��� ���� ��� ����. ���� �� �� ���� ا����� 
ا�� �� ����� ����� �� ������. ���� ارا�� د������ 
د��� و ا���ن ���ر�� در��ره ��ر�� رو��� و ����� ��ی 

ا������ آن ا��.

 میراث تروما و وقایع تاریخی چگونه در زندگی نسل های بعدی

تجلی می یابد و چه احساساتی در نسل های بعدی به وجود می آورد؟ 

زندگی آینده میراث داران این تروما چگونه است؟

ا�� ��ال د��اری ا�� �� ��� ��ا�� �� آن ���� د��� 
و ���� ����. ���� ���� از آن ��� ����ب و ���� 
�� ����، ��ون ا���� ���ا��� �� ���ا��� ��ری ����؛ ���� 
د��� ��ش �� ���� ���و�� ���� و ���� ��وان آن را �� ��ن 

��د �� ��داز��.

 در بررسی زندگی بیش از پنج نسل یک خانواده، وقایع تاریخی

و سیاسی -مانند جنگ ها، استالینیسم و دوران پساشوروی- نه تنها بر 

سفر فیزیکی شخصیت های شما، بلکه بر ارتباطات عاطفی و درک آن ها 

از عشق چه تأثیری می گذارد؟ این میراث چگونه بر درک شما از روابط 

خانوادگی و پیچیدگی های عشق و دوری تأثیر می گذارد؟

ا�� ��ال ���� ��� ا�� و �� ��� ��ا�� ��د �� ���ی 
«از ز�� آن در ��وم». �� ��د ����ت ��د را �� ���ه ��دش 
�� �� ���، ا�� ��ا��� ��� �� �� ��د، �� ���� �����،
�� ا����ب ���ی رو�� رو �� ��د �� ��ای او ��� �� ا�� و 
��ا�� او���� دارد. ا�� ا����ب، �� ����� ����� ا�� 
�� �� ���� �� آن رو�� رو �� ��د. او �� ���ی را ا����ب 
�� ���، ����� �� درو�؟ ���� ا�� ��ای آزادی �� ����� 
���دازد؟ ا�� ����� ��ا�� ��ای ��دی ��ص ا�� و ����ری 
از �� در ا�� ����� از ز���� ا����ده ا��، ���� ا����ب ���ن 

����� �� درو�!

 چرا عنوان «نردبان یعقوب» را برای کتابتان انتخاب کردید؟ این

عنوان قدری طعنه آمیز است، زیرا، درحالی که نردبان کتاب مقدس 

تا بهشت بالا می رود، هر شــخصیت در رمان شما مسیر کاملا 

متفاوتی را طی می کند.

�ـــ� �ــ�ــ� �ــ� �ــ�ــ� �ـــ� �ــــ�دی �ـــ� �� 
����ت ز���� ���� �� ��� �� ���� 
«��د��ن ����ب» ���� �� ���. ا�� �� 
��� ��د��ن ��د را دارد؛ �� ���م، �� 
�ــ�دی در ���� ز���� ���� ��ی 
�ــ� ���� �ــ� آن �ــ� ����  �ــ�د را دارد 
��� و ا�� ���� ���ر��� از ا�� ��د��ن 
��� �� ���� �� ���ه ��د از آن 

��� �� رود.

۳شنبه
۲۳ اردیبهشت۱۴۰۴
۱۵ ذی القعــده ۱۴۴۶
شـــــماره ۴۴۸۹

۲۳

۰۲

۱۴۰۴

۳13شنـبه
05
25

ســــال
شانزدهم

۱۵
ذی القعده

۱ ۴ ۴ ۶

گپ
چُنین گفت با ناموَر ماه روی دیگران ۶۰۶

که مگْذار تن را رهِ چاره جوی[۱]
نگینِ زمانه سرِ تختِ توست ۶۰۷

جهانْ روشن از ناموَربختِ[۲] توست[۳]

تو داری جهان زیرِ انگشتری[۴] ۶۰۸

دَد[۵] و مردم و مرغ و دیو و پری
ز هر کشوری[۶] گِرد کن[۷] مِهتران[۸] ۶۰۹

از اخترشناسان و افسونگران[۹]

سَخُن سربه سر[۱۰] موبَدان[۱۱] را بگوی ۶۱۰

پِژوهش کن و راستی[۱۲] بازجوی

۱- جان خود را رها نکن و دنبال راه چاره بگرد. ۲- ناموَربخت: بختِ ناموَر، اقبالِ بلند. 
۳- مایهٔ شکوهِ روزگارْ فرمانروایی توست؛ جهان به واسطهٔ اقبال بلند تو روشن و پایدار است. 
۴- جهان زیر فرمان توست. ۵- دَد: جانور وحشی. ۶- کشور: شهر، سرزمین.۷-گِرد کن: 
جمع کن.  ۸- مِهتران: بزرگان، صاحب منصبان. ۹- افسونگران: جادوگران. ۱۰- سربه سر: از 

آغاز تا پایان، با همهٔ جزئیات. ۱۱- موبَدان: علمای دین. ۱۲- راستی: حقیقت.

علی باقریان

۱۲۲ گوهر شاهوار

در نشست خبری بزرگداشت مفاخر استان و رونمایی از پوستر کنگره شعر «توس تا نیشابور» مطرح شد

������ و ����ر��� ���� ا��ا�� و ا���� 

���� ��ی �� آ��ز
بخش دوم | دار�� در��ره آن د�� 

کارگاه 
داستان 

[۸۲]

از دا���ن ���� ��ف �� ز��� �� 
ــ�ن �ــ�  ــ ــ� � ــ ــ�ا� ــ ــ� ــ ــ�ی ا� ــ��ــ �ــــ�ــ
ــ�ـــ� و�ـــ�ی �ــ�ــ�ــ�ــ� �ــ� آ�ـــ�ز  �ـ
�� ��د. ��� ����� از دا���ن ��ی 
�ــ�ر را  �ــ� ����  � را آورد�ـــ�  ���
��ده ا��. در��� ��ل، در�ــ�ره ا�� 
ــ� �ــ�ــ�ــ� �ــ�  ــ ــ� � ــ ــ ــ�ف زد� ــ �ــــ� �ـ
ا����د��ی �� ا���� دار��، ����� 
ا���� «��و� دا���ن �� د����گ �� 
و ����� ا��»، و -در�����- �� 
ــ� �ـــ� �ـــ�و� �ـــ�ی  ــ�� ــ� ا�ــ�ــ�ــ� ر�
د�ــ��ــ��ــ� �ــ� �ــ��ــ�ــ�ی �ــ� دا�ــ�ــ�ن 

�� ��ار��، ا�� آ��.
«وردار �����!» ��ر زد �� ��ش ���� و ���:

���ار�� آ����� «��� آ���»ی ا��� ����د ���� 
را ����� ����از��. دا���ن �� �� ������ ��و� 

�� ��د و د���ر ���� ��ر �� �����.
���� ��اد ��دا�� �� ������. ��ر ���:«�� ���� 

«! ��! ��و ��� ��ا��� ���ر
د����گ دوم �� ا���ا�� را ���� �� ���: ��ری 
آن �ــ�ــ�ن ���� �� و ���ی ا�� ���� ����� 
�ــ��ــ� �ــ�ــ� �ــ�ــ�و�ــ�ــ� ��� ��� و  و �ــ��ــ�ی �ــ�ر. 
��ش �� ا�� ا��ام �� ����� �� ���، ا�� ��ر ��ز ��� 
�� ز�� �� «�� ���� ��!» �� ���� ����، ا��� ����د 
���� دارد و دورانْ دوران  ���ن �� د�� ��ر ��اد ا
���� ا��. در��� ��ل، �� ا�� �� ���� دا��� 

ک �����  ����� �� ��ر �� ��ا�� ����� ���� ��
و ������ر و ا��ی ����.

����، �� ا��ان، ��اد را ��ت ��د ��� ��م. دوات 
و ��� ��ا��� را ��دا�� و ����� ��� ��ر.

����� و ���� ��ا�� ���� �� ���� ��� �� ����� 
��ا��� �� ��د. ا���ر ����، در ���د �� آن ���� 
��ش ��د�� ای �� در ��د ��ر دارد، ��ای ��دش 

آ�� ��ره ای ا��.
«!�����»

� ���� را �� ��د. ��ای ��ر ���� ��: �� ����
 ���� ���ازش 

َ
��د�� ا  �� ���� ���� ��� ��»

���ون. ا���ر ��� �� ��ده!»
در ا�ــ� �ــ��ــ�، ��� �ــ�ا�ــ� ����� از �ــ�ای ��ر 

������ ����، ������ و��� ���� را ���� ر��� 
��� ا��ا��� و ز�� ��� و ��� ����� ا��.

 !����� ،����» �ــ�ــ�: �ــ� ��ز��� زد. �ــ�ر  �ــ�
ک �� �� ��!'» ��' :�����

���� ا�� ��د، ز���� را �ی د��ان ���� و ����:
 ��» ک �� �� ��». ��ر زد �� ��ش ���� و ���: ��»
�� ��د�� ����ب ��ده �� ��د��ن �� دن؟!»

 ��� �� �� ���� ����» ��ای زن از �� ا��ان آ��:
!» ��ر ���� ���:«آ��، و��� �� �� �� '��'، ��  ��ار
�� ����� ������ '��'؛ �������� ��س ���� ��!»
�ــ�ر �ـــ�زی اش را �ــ�ب ��� ا�ــ�؛ �ــ�ب �� دا�� 
��� ����ازد و ���ارد   ���� ���� را �ــ�ی  ���ر 
او �ــ�ــ� �ــ�ــ�ــ�. و �ــ� روش �ــــ�ی ����� �ــ�ام 

 �� ��، ا ��ر را �� ���. ���، ��ب �� دا��   ����
 ���� ���� �� ���وره ��ف ����، ا����ل ا���� 
�ــ��ــ� و �ــ��ــ� در�ـــ� ������ ز�ـــ�د ا�ـــ�؛ �� 
���� ��ر را �� ��� �� او را �����ن در ���� ����� 

��� دارد.
ای ��ش ���ل �����ی ��د ��ای ا���� ����� د���ی 
از اد���ت ��ازاول ���ن را ا���� ���ورم و �� �� �� 
در��ره اش ��ف ����. �� ����ل، �� ��� ���د�� و 

�� ���� ا��� ����د ��رگ ����ه �� ����.
���� ا�� ا�� �� ا�� د����گ ��� ���� ����ا 
���� و ����� را �� ا�� ��� �� ا��ازد �� �� 
��ه �� ��ر �� ا���� ر���ه و ��ر ا���ده �� ��ن 
����. ا�� ���� د������ �� دا���ن را ��و� �� ���،
�� «�����» دا��� ����، ��� �� ��� �� ��د  ا
�ــ�ــ��ــ� «�ــ�ــ� دا�ــ�ــ�ن» (backstory) را در 
�� در ���  ذ��� ���زد. ���، ���م �����ی 
���ن، ���� ���� �� ��د�� ��د ��� �� �����. ��
�� �� ���� �� ����� �� ����ا ����ه ��ه ا�� 
و، �� ��ی ا���� در��� ��ا�� دا���ن �����،
��ون ��� ���و���، ���ن دا���ن را �� ������ 
و �� �� �� �� ����� �� ا���� �� ��� و��� ��ی 
����ا را ���ا ����. و ا�� ���� �� ا��ی ��ور����ی 
و ��ا���. ��� �� ��و� ��ب ��ر د���ی �� ���� 

����؟!

�� ا���ام ���� و ا����ده �� ا���د ��رگ دا���ن ����� 
��ر��، ا��� ����د ��ز���. ��دش ��ودا��!
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تا بهشت بالا می رود، هر شــخصیت در رمان شما مسیر کاملا 

�ـــ� �ــ�ــ� �ــ� �ــ�ــ� �ـــ� �ــــ�دی �ـــ� �� 
����ت ز���� ���� �� ��� �� ���� 
 ا�� �� 

حسین مسگرانی:
فردوسی، خیام، عطار و 
بسیاری دیگر از بزرگان،

 به لحاظ ادبی، تاریخی و 
فلسفی کمک کرده اند تا ما 
ایرانی، مسلمان و محب 

اهل بیت(ع) بمانیم

حسین مسگرانی:
فردوسی، خیام، عطار و 
بسیاری دیگر از بزرگان،
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